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STUNDENTAFEL IM GS

Jahrgangsstufe 6 7 8 9 10 11 12/13
1. Fremdsprache 4 4 3 3 3 3 3(+2)
2. Fremdsprache 4 4 4 3 3 3 3(+2)
3. Fremdsprache 4 4 3 3 3(+2)




Die Stundentafeln der Klassen 5-7

mm —

Religion/Ethik
Deutsch

1. Fremdsprache
2. Fremdsprache
Mathematik
Natur und Technik
Geschichte
Geographie
Kunst

Musik

Sport
Intensivierung

Summe
Pflichtunterricht

5+1 4
5 4
4+1
4 4+1
3
2
2 —
2 2
2 2
242 24 24022
3
30 31

Jgst. 7
4
4
4
4
2
2
2
2
2

2+1 =23

31
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Warum sollte man Latein lernen?

* Latein als ,,Mutter” der romanischen Sprachen (i. W. Franzosisch,
Spanisch, Portugiesisch, Italienisch, Rumanisch)

 Latein als, Quelle” von Lehn- bzw. Fremdwortern im Deutschen,
aber auch im Englischen (Anteil ca. 50 %)

—Hilfe beim Erlernen moderner (Fremd-)Sprachen



Das Romische Reich und seine Provinzen zur Zeit seiner grofSten Ausdehnung unter
Kaiser Trajan in den Jahren 115-117:
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Arabia Felix

Aethiopia

Abbildung Karte gemeinfrei


https://de.wikipedia.org/wiki/R%C3%B6mische_Provinz
https://de.wikipedia.org/wiki/Trajan

Ausdehnungen der Kolonialreiche im Jahr 1945

1945

M United Kingdom
" British Dominions |
B France

B Portugal

~ Spain

" Netherlands
M Belgium

M United States -~

"Ausdehnungen der Kolonialreiche im Jahr 1945" von wikimedia commons lizenziert unter CC-BY-SA-3.0


https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/de/

* Latein als europaische Kultursprache
—Zugang zu den kulturellen und historischen Wurzeln

Europas
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Lateinische Sprache bzw. Grammatik als logisch aufgebautes System mit allgemein giiltiger Terminologie

- Schulung des logischen und kombinatorischen
Denkens

= Hilfe beim Umgang mit Grammatik allgemein

= Verbesserung der Ausdrucksféhigkeit im Deutschen
durch héiufiges Ubersetzen in die Muttersprache

Kasus

Numerus Tempus Prateritum

Konjunkti
Nomen onjunktion

Praposition
Prasens Futur P



e Schonheit und Vielseitigkeit der lateinischen Sprache, SpalR am
,Knobeln“

e Lateinkenntnisse als haufige Studienvoraussetzung



Informationen zum Lateinunterricht

Lehrbuchphase (Jgst. 6 — 8):

Erwerb von Wortschatz und
Grammatik

Lehrbuch

Arbeitshefte mit Losungen,
Ubungsmaterial (auch digital)

Lektirephase (Jgst. 9 — 11
bzw. 13):

Anwendung des erlernten
Wortschatzes und der Grammatik
an Originaltexten

Lektlirehefte oder Lesebticher



Leistungserhebungen

« Schulaufgaben, zweigeteilt, d. h. Ubersetzung L — D und Zusatzfragen
(Worterbuch ab JgSt. 10)

e Stegreifaufgaben
 Abfragen
e evtl. Referate, Prasentationen (eher in hoheren JgSt.)

 [P- oder W-Seminararbeit auf Deutsch]



Anforderungen an Lateinschiiler/innen

Interesse an vielfaltigen Themengebieten

Offenheit fiir eine ganz andere Welt, namlich die Antike
Bereitschaft, sich mit Sprache als ,,System” auseinanderzusetzen
Fleif und Bereitschaft zu konstantem Lernen



Lateinkenntnisse bzw. Latinum als
Studienvoraussetzung

Drei Niveaustufen:

1) Lateinkenntnisse nach 8. JgSt. mit mind. Note 4

2) gesicherte Lateinkenntnisse (auch: ,kleines Latinum®) nach 9. JgSt.
mit mind. Note 4

3) Latinum (auch: ,,grofRes Latinum®) nach 10. (oder 11.) JgSt. mit
mind. Note 4



- Unterschiedliche Anforderungen, abhangig von den
einzelnen Universitaten/Studienfichern

Tendenz:

Notwendigkeit von Latein v. a. fiir (moderne) Sprachen, Theologie,
Archdologie, Philosophie, Geschichte, Musikwissenschaften (auch
fur Lehramt)

(Bei Promotion noch weitere Facher, z. B. Jura oder
Kunstgeschichte)






/weite Fremdsprache:

FRANZOSISCH
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Umfrage

7. Klasse:
Latein
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Umfrage/ 11. Klasse

vokabeln oft wie englisch

nutzliche sprache schoéner wortklang
relativ einfach sprachgebrauch
hilfe flr spatere sprache francophone lander
wird viel gesprochen internationale sprache
praktisch fur spéater "(CJ SChOne Spl’OChe lebendige sprache
nutzlicher neue freunde .
i ; g Q bl bO C  austausch austausch programme
aktive sprache g qe .
& austauschmaoglichkeiten
einfachzulernen 6 wird noch gesprochen
O .. .. .
C  spdaterer gebrauch méglich
man spricht franzésisch héhere qualifikation geschichte
aktive schéne sprache mit sprachgefiihl easy

gesprochene sprache



Warum FRANZOSISCH?

— Franzosisch ist eine Weltsprache

"Irench language in the world” von aaker, CC BY-SA 4.0

https://www.interlinguasolutions.de/blog/franzoesische-laender

> Mutter- oder Amtssprache in

zahlreichen Landern
(Europa, Afrika, Nordamerika)

> Arbeitssprache in internationalen
Organisationen

> Wirtschaftssprache in globalen
Handelsbeziehungen



WELTSPRACHEN — RANGLISTE:

Sprecher Internationale https://www.weltsprachen.net/
insgesamt = Bedeutun '
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Die internationale Bedeutung einer Weltsprache ist die Frage, inwieweit diese Sprache
als Verkehrssprache eingesetzt wird bei internationalen Kontakten und in der Wirtschaft,
Wissenschaft und Kultur.



Warum FRANZOSISCH?

= Frankreich Handelspartner

Volumen des AuRenhandels 2020 (in Mrd. Euro)

Exporte Importe

* beliebtes Reiseziel e
 wichtiger Handelspartner ush®
Frankreich ) 147,7
e grol3e historische rolenw
Italien () 114,4

& kUIture”e BedGUtung Schweiz @ 101,7

UK 5 101,6
! Osterreich o 100,3

Tschechien & 83,1
0 50 100 150 200
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Quelle: Statistisches Bundesamt

@®06G statista%a

https://de.statista.com/infografik/15064/deutschlands-wichtigste-handelspartner-nach-importen-und-exporten/



Warum FRANZOSISCH?

- interkulturelles Lernen

https://www.pommedapi.com/parents/cahier-parents/apprendre-politesse-aux-enfants-se-crisper



Warum FRANZOSISCH?

— geographische Kenntnisse, aktuelle & kindgerechte Themen
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Informationen zum F-Unterricht:

* Moderne Fremdsprache @ Sprechen

* Aufgabenformen analog zu Englisch:

Horverstehen, Grammatik, Mediation
< gemeinsamen Arbeitstechniken & Kompetenzen

* Inden Jahrgangsstufen 5-12 je eine mindliche Schulaufgabe

* Austauschmoglichkeiten

 Malwettbewerb, Kinobesuche, francemobil ree

FRANZOSISCH
_ F 3
J

* Option: Geschichte bilingual (8. & 9. Klasse)
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Moglichkeiten auf dem Bildungssektor:

* AulBerschulisches Sprachzertifikat: DELF
Qg
AC
/./

(gleichzeitiger Erwerb: deutsches Abitur & franzosisches baccalauréat)

 Abibac

- Zugang zu franzosischen Universitaten & Hochschulen
- unterschiedliche Berechnung des Abiturschnitts



Entscheidungshilfe:

* Gesprochene Sprache
< erfordert Kommunikations- & Kontaktfreude

 Besonderheiten bei der Schreibung (a Paris, hopital, manege)
< erfordert besondere Sorgfalt, genaues Lernen

e Textproduktion / Mediation statt Ubersetzung
< erfordert einen freien Umgang mit der Sprache

FRANZOSISCH
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Kontakt:
Spreider.Hildegard@schulen.regensburg.de

FRANZOSISCH
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Wir bitten Sie, lhre Entscheidung dem Direktorat
bis spatestens Dienstag, 27.02.2024
verbindlich bekannt zu geben.

Vielen Dank fur lhre
Aufmerksamkeit!



